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Rozsah a obsah projektové dokumentace pro provádění stavby 

dle přílohy č. 13 k vyhlášce č. 499/2006 Sb., v aktuálním znění vyhlášky č. 405/2017. 

A. Průvodní zpráva 

A.1 Identifikační údaje 

A.1.1 Údaje o stavbě 

a) název stavby, 

Stará radnice č.p. 144 - bezbariérové užívání stavby  

b) místo stavby (adresa, čísla popisná, katastrální území, parcelní čísla pozemků), 

Adresa:  Dukelská 144, 739 91 Jablunkov 

Obec:   Jablunkov 

Katastrální území: Jablunkov 

Parc.č.   631 

c) předmět projektové dokumentace  

Předmětem projektové dokumentace je bezbariérové užívání 1. a 2.NP stavby, které jsou určeny 

pro užívání veřejnosti, včetně vnitřní vestavba vertikálního hydraulického výtahu. Zároveň bude 

provedena nezbytná úprava elektroinstalace v řešených prostorech. 

 

Navržená úprava stávající přilehlé zpevněné plochy nevyžaduje dle § 79 zákona č. 183/2006 Sb. 

rozhodnutí o umístění stavby ani územní souhlas, a zároveň dle § 103 zákona č. 183/2006 Sb., 

(v aktuálním znění), nevyžadují stavební povolení ani ohlášení. 

A.1.2 Údaje o stavebníkovi 

a) obchodní firma nebo název, identifikační číslo osoby, adresa sídla (právnická osoba). 

Město Jablunkov, IČ: 00296759, Dukelská 144, 739 91 Jablunkov 

A.1.3 Údaje o zpracovateli projektové dokumentace 

a) jméno, příjmení, obchodní firma, identifikační číslo osoby, místo podnikání (fyzická osoba 

podnikající) nebo obchodní firma nebo název, identifikační číslo osoby, adresa sídla 

(právnická osoba), 

Projekční kancelář lay-out s.r.o., IČ: 28640861; nám. Svobody 527, 739 61 Třinec 

b) jméno a příjmení hlavního projektanta včetně čísla, pod kterým je zapsán v evidenci 

autorizovaných osob vedené Českou komorou architektů nebo Českou komorou 

autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě, s vyznačeným oborem, popřípadě 

specializací jeho autorizace, 

Ing. Aleš Kozielek, autorizovaný inženýr pro pozemní stavby ČKAIT 1102999 
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c) jména a příjmení projektantů jednotlivých částí projektové dokumentace včetně čísla, pod 

kterým jsou zapsáni v evidenci autorizovaných osob vedené Českou komorou architektů 

nebo Českou komorou autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě, s 

vyznačeným oborem, popřípadě specializací jejich autorizace. 

Architektonické a stavebně technické řešení - Projekční kancelář lay-out s.r.o., 

Úprava elektroinstalace - Ing. Josef Nezval – ČKAIT 1102559 

A.2 Členění stavby na objekty a technická a technologická zařízení 

Stavba nebude členěna na stavební objekty. 

V navrhované stavbě se bude nově nacházet vertikální osobní hydraulický výtah. 

A.3 Seznam vstupních podkladů 

a) základní informace o rozhodnutích nebo opatřeních, na jejichž základě byla stavba povolena 

- označení stavebního úřadu, jméno autorizovaného inspektora, datum vyhotovení a číslo 

jednací rozhodnutí nebo opatření, 

Pro vestavbu vnitřního výtahu bylo vydáno stavební povolení. 

b) základní informace o dokumentaci nebo projektové dokumentaci, na jejímž základě byla 

zpracována projektová dokumentace pro provádění stavby, 

Stavebníkem byla předložena částečná původní dokumentace stavby, která sloužila jako podklad 

pro tvorbu projektové dokumentace stavby. 

Současně projekt navazuje na již zpracovaný projekt pro změnu stavby před jejím dokončením. 

 

c) další podklady. 

- Mapový podklad z katastru nemovitostí  

- zaměření stávajícího objektu 

 

 

Vypracoval:   Přemysl Cieslar
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B. Souhrnná technická zpráva 

Příslušné body budou převzaty z projektové dokumentace pro ohlášení stavby nebo pro vydání 

stavebního povolení, u staveb technické infrastruktury nevyžadující stavební povolení ani 

ohlášení budou převzaty z dokumentace pro vydání územního rozhodnutí nebo územního 

souhlasu, s provedením případných revizí a doplnění tak, aby z nich vyplývaly: 

a) požadavky na zpracování dodavatelské dokumentace stavby, 

V rámci dodávky stavby bude provedena tato dodavatelská dokumentace: 

- osobní hydraulický výtah, včetně strojovny 

b) požadavky na zpracování plánu bezpečnosti a ochrany zdrávi při práci na staveništi, 

Při provádění stavebních a montážních prací je nutno dodržovat zásady bezpečnosti a ochrany 

zdraví při práci v souladu s příslušnými platnými bezpečnostními předpisy a nařízeními, zejména 

s vyhláškou č. 309/2006 Sb. v platném znění, kterou se stanoví základní požadavky k zajištění 

bezpečnosti práce a technických zařízení. 

Předpokládá se, že stavbu bude provádět jeden stavební podnikatel. Proto není zpracován plán 

BOZP. 

Dle vyhlášky 309/2006 Sb. je při přítomnosti více než jedné realizační firmy na staveništi nutná 

přítomnost koordinátora BOZP. Pokud k takovému stavu dojde, bude dodatečně na stavbu 

zhotoven plán BOZP. 

c) podmínky realizace prací, budou-li prováděny v ochranných nebo bezpečnostních pásmech 

jiných staveb, 

V zájmovém prostoru stavby se nachází tyto stávající sítě technické infrastruktury s vlastním 

ochranným pásmem: 

- Vodovodní řád ve správě SmVaK Ostrava 

- Plynovodní rád ve správě GasNet s.r.o. 

- Elektrická distribuční síť ve správě spol. ČEZ Distribuce a.s.  

- Telekomunikační síť (SEK) ve správě společnosti CETIN a.s.  

- Sdělovací síť ve správě Města Jablunkov 

 

Při realizaci stavby budou dodržena ochranná pásma veškerých sítí technické infrastruktury, 

nacházejících se v zájmovém území. 

Pozemky určené k výstavbě se nenacházejí v žádném bezpečnostním pásmu.  

d) zvláštní podmínky a požadavky na organizaci staveniště a provádění prací na něm, vyplývající 

zejména z druhu stavebních prací, vlastností staveniště nebo požadavků stavebníka na 

provádění stavby apod., 

Při provádění stavebních a montážních prací je nutno dodržovat zásady bezpečnosti a ochrany 

zdraví při práci v souladu s příslušnými platnými bezpečnostními předpisy a nařízeními, zejména 

s vyhláškou č. 309/2006 Sb. v platném znění, kterou se stanoví základní požadavky k zajištění 

bezpečnosti práce a technických zařízení. 

Z hlediska bezpečného provozu je staveniště navrženo s mobilním oplocením V=1,8 m. 
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Příjezd a přístup na staveniště bude po stávající místní komunikaci, vstupy na oplocená 

staveniště budou uzamykatelné a po skončení práce na staveništi a před jeho opuštěním se musí 

zamknout. Všechny vstupy a přístupové cesty musí být řádně označeny bezpečnostními 

tabulkami. 

Staveniště se musí zařídit, uspořádat a vybavit přísunovými cestami pro dopravu materiálu tak, 

aby se stavba mohla řádně a bezpečně provádět. Nesmí docházet k ohrožování bezpečnosti 

provozu na pozemních komunikacích, zejména se zřetelem na osoby s omezenou schopností 

pohybu a orientace, k omezování přístupu k přilehlým stavbám nebo pozemkům, k sítím 

technického vybavení a požárním zařízením.  

Veřejná prostranství a pozemní komunikace dočasně užívané pro staveniště při současném 

zachování jejich užívání veřejností (chodníky, podchody apod.), včetně osob s omezenou 

schopností pohybu a orientace, se musí po dobu společného užívání bezpečně chránit a 

udržovat. 

Veřejná prostranství a pozemní komunikace se pro staveniště smí použít jen ve stanoveném 

nezbytném rozsahu a době. Po ukončení jejich užívání jako staveniště musí být uvedeny do 

původního stavu, pokud nebudou určeny k jinému využití. 

e) ochrana životního prostředí při výstavbě. 

Ochrana dřevin 

V prostoru stavby se nenacházejí žádné dřeviny a porosty. 

 

Ochrana půdy 

Dočasné vynětí z půdního fondu pro danou stavbu nebude zapotřebí. 

 

Odpady vzniklé při provádění stavby 

Bilance odpadů vzniklých při provádění stavby v členění dle vyhlášky č. 93/2016 

Skupiny a název druhů odpadů Kat. 

odpadu 
Původ odpadů 

Způsob likvidace 

odpadů 

Množství 

odpadu Kat. ozn.  Název 

17 01 Beton, cihly, tašky a keramika 

17 01 01 Beton 
O 

odpad vzniklý při 

provádění stavby, bourání 

stavebních konstrukcí 

odvoz vzniklého 

stavebního odpadu k 

recyklaci 

cca 12,6 t 

17 01 02 Cihly cca 6,1 t 

17 02 Dřevo, sklo a plasty 

17 02 01 Dřevo 

O 

zbytky vzniklé při 

provádění stavby, bourání 

stavebních konstrukcí 

odvoz vzniklého 

stavebního odpadu k 

recyklaci 

cca 2,5 t 

17 02 02 Sklo cca 1,1 t 

17 02 03 Plasty cca 1,2 t 

17 04 Kovy (včetně jejich slitin) 

17 04 05 Železo a ocel 
O 

zbytky vzniklé při 

provádění stavby, bourání 

stavebních konstrukcí 

Odvoz do sběrny 

cca 0,1 t 

17 05 Zemina, kamení a vytěžená hlušina  

17 05 04 Zemina a kamení O 
zbytky při provádění 

výkopových prací 

odvoz přebytku 

zeminy při provádění 

stavby s uložením na 

skládku cca 0,8 t 
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Během realizace stavby bude dodržována hierarchie způsobu nakládání s odpady: předcházení 

vzniku odpadů, příprava k opětovnému použití odpadů, recyklace odpadů, jiné využití odpadů, 

odstranění odpadů. 

Odpady budou shromažďovány utříděné dle jednotlivých druhů odpadů a kategorií 

V průběhu stavebních prací bude vedena průběžná evidence o odpadech a způsobech nakládání 

s nimi. 

Odpady vzniklé během stavebních prací budou předány oprávněné osobě, která provozuje 

zařízení pro nakládání s odpady. Veškeré doklady o likvidaci odpadů budou předloženy odboru 

ŽPaZ (MěÚ Jablunkov) do 30 dnů od ukončení stavby. 

Pro výstavbu nesmí být použity materiály, u kterých není znám způsob zneškodnění po jejich 

použití. 

Podmínkou pro zpětné použití stavebního odpadu je že nesmí být znečištěny škodlivinami a 

nesmí obsahovat azbest. Energetické využití dřevěných části stavebního odpadu je možné pouze 

v souladu se zákonem o odpadech a zákonem č. 86/2002 Sb. O ochraně ovzduší. Palivem se 

nemohou stát dřevěné prvky stavby, které jsou povrchově upraveny nátěrem nebo jsou jinak 

chemicky upraveny. Se zeminou vytěženou během stavby bude naloženo tak aby nebylo 

poškozeno nebo ohroženo životní prostředí či lidské zdraví. 

B.1 Popis území stavby 

a) charakteristika území a stavebního pozemku, zastavěné území a nezastavěné území, soulad 

navrhované stavby s charakterem území, dosavadní využití a zastavěnost území, 

Okolní pozemek kolem stavby je v mírně svažitý, z části zatravněný z části se zpevněnými 

plochami. Pozemek není oplocený.  

Příjezd k pozemku je po stávající místní komunikaci s asfaltovým povrchem. 

Charakter území se navrhovanou stavbou nijak nemění, v současné době se na řešených 

pozemcích nachází objekt občanské vybavenosti. V okolí se nachází objekty občanské 

vybavenosti. 

Dosavadní využití objektu č.p. 144 – Stará radnice Města Jablunkov. 

Pozemky stavby se nachází v zastavitelném území části Města Jablunkov. 

b) údaje o souladu u s územním rozhodnutím nebo regulačním plánem nebo veřejnoprávní 

smlouvou územní rozhodnutí nahrazující anebo územním souhlasem 

Bylo vydáno stavební povolení č.j.    ze dne  

c) údaje o souladu s územně plánovací dokumentací, v případě stavebních úprav podmiňujících 

změnu v užívání stavby, 

Dle územního plánu města Jablunkov je pozemek parc.č. 631 v k.ú. Jablunkov zařazen do plochy 

občanského vybavení (OV). 

Umístění stavby je v souladu se závaznou a směrnou částí územního plánu města Jablunkov. 

d) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z obecných požadavků na využívání 

území, 

U navrhované stavby nejsou zapotřebí žádné výjimky z obecných požadavků na využívání území. 
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Navrhované řešení stavby dle projektové dokumentace je v souladu s obecnými požadavky na 

využívání území (vyhláška č. 501/2006 Sb., o obecných požadavcích na využívání území, ve 

znění vyhlášky č. 269/2009 Sb., vyhlášky č. 22/2010 Sb. a vyhlášky č. 20/2011 Sb., a vyhlášky 

431/2012 Sb.). 

§24e - Staveniště bude zařízeno, uspořádáno a vybaveno přísunovými trasami pro dopravu materiálu tak, aby se stavba 

mohla řádně a bezpečně provádět. Nebude docházet k ohrožování a obtěžování okolí, zejména hlukem a prachem, nad 

limitní hodnoty stanovené jinými právními předpisy, k ohrožování bezpečnosti provozu na pozemních komunikacích, ke 

znečišťování pozemních komunikací, ovzduší a vod, k omezování přístupu k přilehlým stavbám nebo pozemkům, k sítím 

technického vybavení a požárním zařízením. Staveniště musí být oploceno.  Zneškodňování odpadních a srážkových vod ze 

staveniště bude zabezpečeno v souladu s jinými právními předpisy. Při tom je nutné předcházet podmáčení pozemku 

staveniště, včetně komunikací uvnitř staveniště, erozi půdy, narušení a znečištění odtokových zařízení pozemních 

komunikací a pozemků přiléhajících ke staveništi, u kterých nesmí být způsobeno jejich podmáčení. 

Veškeré stávající podzemní energetické sítě, sítě v prostoru staveniště musí být polohově a výškově zaměřeny a vytýčeny 

před zahájením stavby. Veřejná prostranství a pozemní komunikace dočasně užívané pro staveniště při současném 

zachování jejich užívání veřejností se budou po dobu společného užívání bezpečně chránit před poškozením stavební 

činností a udržovat. Ustanovení právních předpisů o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci na staveništích tím nejsou 

dotčena. Veřejná prostranství a pozemní komunikace se pro staveniště mohou použít jen ve stanoveném nezbytném 

rozsahu a době a po ukončení užívání pro tento účel musí být uvedeny do původního stavu. 

 

e) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných 

stanovisek dotčených orgánů, 

Bylo vydáno stavební povolení MěÚ Jablunkov, odbor ÚPaSŘ, č.j. ÚPSŘ/153/04/Si-330. 

V projektové dokumentaci jsou začleněny veškeré podmínky týkající se předmětné stavby. 

f) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů - geologický průzkum, hydrogeologický 

průzkum, stavebně historický průzkum apod., 

Geologický průzkum 

Pro stavbu nebyl proveden inženýrsko - geologický průzkum. Dle známých místních podmínek 

jsou základové poměry jednoduché, stavba bude založena plošně.  

Pro zakládání objektu se použije běžných stavebních zvyklostí s předpokládanou hodnotou 

únosností základové půdy cca 0,18 MPa.  

Hladina podzemní vody se předpokládá dle známých místních podmínek pod úrovní projektem 

navržené základové spáry. 

 

Hydrogeologický průzkum 

Nebyl proveden, jedná se o změnu stávajícího objektu. 

 

Měření radonu v půdním vzduchu 

Nebyl proveden, jedná se o změnu stávajícího objektu. 

 

Stavebně historický průzkum na místě staveniště – nebylo potřeba provádět. 

g) ochrana území podle jiných právních předpisů1  

Např. zákon č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění pozdějších předpisů: 

- stavba nepodléhá zákonu č. 20/1987 Sb. 

např. zákon č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů: 
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- viz. koordinované stanovisko 

h) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod., 

Dané pozemky stavby se nenacházejí v záplavovém ani poddolovaném území. 

i) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v 

území, 

Samotná stavby nebude negativně ovlivňovat okolní stavby ani pozemky. 

Navrhovaná stavba nijak negativně neovlivňuje okolí stavby. 

Stávající odtokové poměry nebudou ovlivněny navrhovanou stavbou. 

j) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin, 

Na pozemku se nenacházejí žádné stavební objekty určené k demolici nebo asanaci. 

Nenacházejí se zde žádné vzrostlé stromy a porosty určené k likvidaci. 

k) požadavky na maximální dočasné a trvalé zábory zemědělského půdního fondu nebo 

pozemků určených k plnění funkce lesa, 

Stavba svým rozsahem nezasahuje do pozemků, které jsou chráněny zemědělským půdním 

fondem nebo pozemků určených k plnění funkce lesa. 

Dočasné vynětí z půdního fondu pro danou stavbu nebude zapotřebí. 

l) územně technické podmínky - zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou 

infrastrukturu, možnost bezbariérového přístupu k navrhované stavbě, 

Napojení stavby na dopravní a technickou infrastrukturu zůstává stávající beze změn. 

Bezbariérový přístup k navrhované stavbě bude řešen novým přístupovýcm chodníkem 

z veřejného chodníku podél ul. Dukelská směrem ke vstupu do nově navrženého vnitřního 

výtahu. Nový přístupový chodník bude opatřen vyzdviženou obrubou oproti přilehlé pojizdné 

ploše o cca 100 mm. Dále bude chodník obsahovat přirozenou vodící línii (vyvýšený obrubník 

směrem do okrasné zeleně, který bude plynule navazovat na budovu staré radnice. Před vstupem 

do výtahu bude proveden signalizační pás. Nový přístupový chodník bude na začátku a konci 

opatřen rampou v poměru max. 1:8. 

m) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice. 

Stavba nemá žádné vazby na jiné stavby a nejsou potřebná žádná jiná opatření v dotčeném 

území. 

Všechny stavební činnosti budou prováděny na pozemcích investora. 

Navrhované stavební úpravy nejsou podmíněny přeložkami stávajících IS. 

n) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých se stavba provádí, 

Parc.č. Druh pozemku Vlastník pozemku 

631 Zastavěná plocha a nádvoří Město Jablunkov, Dukelská 144, 739 91 Jablunkov 
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o) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých vznikne ochranné nebo 

bezpečnostní pásmo. 

V navrhovaném souboru staveb se nenacházejí stavební objekty, které budou opatřeny 

ochranným nebo bezpečnostním pásmem. 

B.2 Celkový popis stavby 

a) nová stavba nebo změna dokončené stavby; u změny stavby údaje o jejich současném stavu, 

závěry stavebně technického, případně stavebně historického průzkumu a výsledky 

statického posouzení nosných konstrukcí, 

Jedná se o změnu dokončené stavby – stavební úpravy. 

 

Stavební průzkum na místě staveniště 

Byla provedena vizuální prohlídka a zaměření stávajícího stavu objektu, které sloužilo pro tvorbu 

projektové dokumentace stavby. Při prohlídce nebyly zjištěny žádné viditelné statické poruchy 

stávajícího objektu. V suterénu objektu se výrazně projevuje zvýšená vlhkost ve zdivu. I přesto 

lze konstatovat, že stávající objekt je v dobrém stavebně technickém stavu.  

b) účel užívání stavby, 

Jedná se o objekt občanské vybavenosti s kancelářskými prostory a společenským kinosálem 

včetně nezbytného technického a hygienického zázemí. 

c) trvalá nebo dočasná stavba, 

Navrhovaná stavba je stavbou trvalou. 

d) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z technických požadavků na stavby a 

technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby, 

U navrhované stavby nejsou zapotřebí žádné výjimky z technických požadavků na stavby a 

technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby. 

 

Navrhované řešení stavby v projektové dokumentaci je v souladu s technickými požadavky na 

stavbu (vyhláška 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby). 

§8 - Stavba je navržena tak aby splňovala hospodárnost objektu pro dané využití stavby, a současně bude splňovat 

základní požadavky: a) mechanická odolnost a stabilita 

  b) požární bezpečnost 

  c) ochrana zdraví osob a zvířat, zdravých životních podmínek a životního prostředí 

  d) ochrana proti hluku 

  e) bezpečnost při užívání 

f) úspora energie a tepelná ochrana 

§9 - Stavba je navržena a bude provedena v souladu s normovými hodnotami tak, aby účinky zatížení a nepříznivé vlivy 

prostředí, kterým je vystavena během výstavby a užívání při řádně prováděné běžné údržbě, nemohly způsobit: 

 a) náhlé nebo postupné zřícení, popřípadě jiné destruktivní poškození kterékoliv její části nebo přilehlé stavby, 

 b) nepřípustné přetvoření nebo kmitání konstrukce, které může narušit stabilitu stavby, mechanickou odolnost a 

funkční způsobilost stavby nebo její části, nebo které vede ke snížení trvanlivosti stavby, 

c) poškození nebo ohrožení provozuschopnosti připojených technických zařízení v důsledku deformace nosné 

konstrukce, 



A. Průvodní zpráva a B. Souhrnná technická zpráva 

Bezbariérové užívání Staré radnice č.p. 144, Město Jablunkov strana 9 z 11 

 

d) ohrožení provozuschopnosti pozemních komunikací v dosahu stavby a ohrožení bezpečnosti a plynulosti provozu 

na komunikaci a dráze přiléhající ke staveništi, 

e) ohrožení provozuschopnosti sítí technického vybavení v dosahu stavby, 

f) porušení staveb v míře nepřiměřené původní příčině, zejména výbuchem, nárazem, přetížením nebo následkem 

selhání lidského činitele, kterému by bylo možno předejít bez nepřiměřených potíží nebo nákladů, nebo jej alespoň 

omezit, 

g) poškození staveb vlivem nepříznivých účinků podzemních vod vyvolaných zvýšením nebo poklesem hladiny 

přilehlého vodního toku nebo dynamickými účinky povodňových průtoků, případně hydrostatickým vztlakem při 

zaplavení, 

h) ohrožení průtočnosti propustků. 

Stavební konstrukce a stavební prvky jsou navrženy v souladu s normovými hodnotami tak, aby po dobu plánované 

životnosti stavby vyhověly požadovanému účelu a odolaly všem účinkům zatížení a nepříznivým vlivům prostředí, a to i 

předvídatelným mimořádným zatížením, která se mohou běžně vyskytnout při provádění i užívání stavby. 

§10 - Stavba je navržena tak, aby neohrožovala život a zdraví osob, bezpečnost, zdravé životní podmínky jejích uživatelů 

ani uživatelů okolních staveb a aby neohrožovala životní prostředí nad limity obsažené v jiných právních předpisech, 

zejména následkem: 

   a) uvolňování látek nebezpečných pro zdraví a životy osob a zvířat a pro rostliny, 

   e) znečištění vzduchu, povrchových nebo podzemních vod a půdy, 

   f) nedostatečného zneškodňování odpadních vod a kouře, 

   g) nevhodného nakládání s odpady^14), 

   h) výskytu vlhkosti ve stavebních konstrukcích nebo na povrchu stavebních konstrukcí uvnitř staveb, 

   i) nedostatečných tepelně izolačních a zvukoizolačních vlastností podle charakteru užívaných místností, 

   j) nevhodných světelně technických vlastností. 

Stavba bude odolávat škodlivému působení prostředí, zejména vlivům zemní vlhkosti a podzemní vody. Úroveň podlahy 

nad upraveným terénem je 150-300 mm. Hladina podzemní vody je předpokládána pod základovou spárou objektu. 

Je dodržena úroveň podlahy obytné místnosti nad upraveným terénem a nad hladinou podzemní vody, která je dána 

příslušnými normovými hodnotami. 

Světlá výška místností v obytných a pobytových místnostech je min. 2600 mm. 

Každý byt má alespoň jednu záchodovou mísu a jednu koupelnu. Záchod není přístupný přímo z pobytové místnosti, 

nebo z obytné místnosti. 

§21 - Podlahové konstrukce splňují požadavky na tepelně technické vlastnosti v ustáleném a neustáleném teplotním 

stavu včetně poklesu dotykové teploty podlah, dané normovými hodnotami. V částech staveb užívaných veřejností bude 

provedena protiskluzová úprava povrchu podlahy, která bude splňovat normové hodnoty. 

Instalace uložené v podlaze nebudou narušovat vlastnosti podlahy požadované pro příslušný prostor. 

§22 – Nejmenší podchodná a průchodná výška schodišť je respektována danými normovými hodnotami pro danou 

stavbu. Všechny schodišťové stupně v jednom schodišťovém rameni mají stejnou výšku, v přímých ramenech i stejnou 

šířku. Nejmenší šířky schodišťového stupně a stupnice jsou respektovány danými normovými hodnotami. Vzájemný vztah 

mezi výškou a šířkou schodišťového stupně je dán normovými hodnotami. Nejvyšší počet výšek schodišťových stupňů v 

jednom schodišťovém rameni je dán normovými hodnotami. Stupnice schodišťového stupně je navržená vodorovná, bez 

sklonu v příčném i podélném směru a její povrch bude z materiálu odolného působení mechanického namáhání a vlivů 

daného prostředí. Sklon schodišťového ramene je respektován dle daných normových hodnot. Nejmenší dovolená 

průchodná šířka schodišťových ramen, rozměry podesty a umístění dveří v prostoru podest a další bezpečnostní 

požadavky jsou respektovány pro jednotlivé druhy staveb normovými hodnotami. 

§23 - Protiskluzová úprava povrchu okrajů schodišťových stupňů, podest vnitřních schodišť, celých stupnic žebříkového 

schodiště splňuje normové hodnoty. Hluk přenášený ze schodišť a podest do sousedních místností splňuje požadavky 

stavební akustiky dané normovými hodnotami. Prostor schodiště je osvětlen a větrán. 

§26 - Konstrukce výplní otvorů budou mít náležitou tuhost, při níž za běžného provozu nenastane zborcení, svěšení 

nebo jiná deformace a musí odolávat zatížení včetně vlastní hmotnosti a zatížení větrem i při otevřené poloze křídla, aniž 

by došlo k poškození, posunutí, deformaci nebo ke zhoršení funkce. Výplně otvorů splňují požadavky na tepelně 

technické vlastnosti v ustáleném teplotním stavu. Nejnižší vnitřní povrchová teplota v souladu se způsobem zajištění 

potřebné výměny vzduchu v místnosti a budově jsou dány normovými hodnotami. Akustické vlastnosti výplní otvorů 

zajistí dostatečnou ochranu před hlukem ve všech chráněných vnitřních prostorech stavby současně za podmínek 

minimální výměny vzduchu v době pobytu lidí 25 m3.h-1/osobu nebo výměny vzduchu v místnosti nejméně jedenkrát za 

2 hodiny.  

§27 – Schodiště, bude opatřeno ochranným zábradlím V=1,0 m. Navržené zábradlí bude splňovat parametry, které jsou 

dány normovými hodnotami. 
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§31 - Předsazené části stavby nebudou svým umístěním a provedením ohrožovat provoz na veřejném prostoru. Lineární 

a bodový činitel prostupu tepla vlivem předsazené částí stavby bude v souladu s potřebným nízkým prostupem tepla 

obvodovým pláštěm budovy daným normovými hodnotami. 

 

Navrhovaný objekt, je zařazen do rozsahu platnosti vyhlášky 398/2009 Sb., stavba je řešena 

bezbariérově. 

§ 6 – V objektu bude umístěn nový hydraulický výtah, který bude zabezpečovat vertikální dopravu a přístup do všech 

podlaží určených pro užívání veřejnosti. 

§ 10 – Objekt bude nově s výtahem umožňovat užívání všech společných prostor osobami s omezenou schopností 

pohybu nebo orientace kromě prostorů v 1.PP. Ze stavebně technických a statických důvodů nelze provést výstup 

z výtahové kabiny v prostoru v 1.PP. V 1.PP nejsou prostory určené k užívání veřejnosti. 

§ 15 – Bezbariérové užívání stavby bude zajištěno po celou dobu její životnosti.  

Příloha č. 1 k vyhlášce č. 398/2009 Sb. 

1.1.1. Výškové rozdíly pochozích ploch nebudou vyšší než 20 mm. 

1.1.2. Povrch pochozích ploch bude rovný, pevný a upravený proti skluzu. 

Nášlapná vrstva musí mít: 

a) součinitel smykového tření nejméně 0,5, nebo 

b) hodnotu výkyvu kyvadla nejméně 40, nebo 

c) úhel kluzu nejméně 10°, popřípadě ve sklonu pak: 

d) součinitel smykového tření nejméně 0,5 + tg α, nebo 

e) hodnotu výkyvu kyvadla nejméně 40 x (1 + tg α), nebo 

f) úhel kluzu nejméně 10° x (1 + tg α), a je úhel sklonu ve směru chůze. 

1.1.4. Ve všech prostorách je minimální manipulační prostor pro otáčení vozíku do různých směrů v rámci úhlu, který je 

větší než 180°, je kruh o průměru 1500 mm a nejmenší prostor pro otáčení vozíku o 90° až 180° je obdélník o rozměrech 

1200 mm x 1500 mm. 

1.1.7. Ovládací prvky, budou ve výšce 600 až 1200 mm nad podlahou a budou umístěny ve vzdálenosti nejméně 500 mm 

od pevné překážky. Manipulační plocha před těmito ovládacími prvky nebo slotem poštovní schránky smí mít sklon pouze 

v jednom směru a nejvýše v poměru 1:50 (2,0 %); musí mít šířku nejméně 1000 mm a hloubku nejméně 1200 mm. Tyto 

požadavky musí být dodrženy také u veřejné telefonní hovorny. Pro přístup s otočením platí obdobně bod 1.1.4. této 

přílohy. 

3.1.1. Volná plocha před nástupními místy do výtahů je nejméně 1500 mm x 1500 mm. 

3.1.2. Šachetní dveře výtahu musí být provedeny jako samočinné vodorovně posuvné dveře. Klec výtahu bude mít šířku 

nejméně 1000 mm a hloubku nejméně 1300 mm. Šířka vstupu musí být nejméně 800 mm.  

3.1.3. Požadavky na provedení a umístění ovladačů výtahu a požadavky na zařízení v kleci výtahu stanoví příslušné 

normové hodnoty. Sklopné sedátko v kleci výtahu musí být v dosahu ovladačů. 

3.2.1. Ovladače v kleci výtahu a na nástupních místech do výtahu musí vyčnívat nad povrch okolní plochy nejméně o 1 

mm. Reliéfní značky nesmí být ryté a vpravo od ovladače musí být příslušný Braillův znak s parametry standardní sazby. 

Pouze na klávesnicové ovladačové kombinaci se Braillův znak nemusí provádět. Další požadavky na provedení ovladačů 

výtahů a na jejich označení reliéfními značkami stanoví příslušné normové hodnoty. 

3.2.2. Požadavky na optickou, akustickou a hlasovou signalizaci v kleci výtahu i ve stanicích stanoví příslušné normové 

hodnoty. 

3.2.3. Tam, kde před vstupem do klece výtahu řídící systém signalizuje směr budoucí jízdy výtahu, musí být zajištěna 

informace také pro osoby se zrakovým postižením, zejména využitím hlasové fráze. 

3.3. Obousměrné dorozumívací zařízení v kleci výtahu musí umožňovat indukční poslech pro nedoslýchavé osoby. Toto 

zařízení musí být označeno symbolem podle bodu 3. přílohy č. 4 k této vyhlášce. 

1.1.1. Před vstupem do budovy bude rovná plocha nejméně 1500 mm x 1500 mm. 

1.1.2. Sklon plochy před vstupem do budovy smí být pouze v jednom směru a nejvýše v poměru 1:50 (2,0%). 

1.1.4. Otevíraná dveřní křídla musí být ve výši 800 až 900 mm opatřena vodorovnými madly přes celou jejich šířku, 

umístěnými na straně opačné než jsou závěsy, s výjimkou dveří automaticky ovládaných. 

1.1.6. Zámek dveří musí být umístěn nejvýše 1000 mm od podlahy, klika nejvýše 1100 mm. 
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e) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných 

stanovisek dotčených orgánů, 

viz. výše bod B1. odst. e). 

f) ochrana stavby podle jiných právních předpisu. 

viz. výše odst. B1. odst. g). 

g) navrhované parametry stavby - zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, počet 

funkčních jednotek a jejich velikosti apod., 

Stávající kapacita objektu zůstává ponechána beze změn. 

h) základní bilance stavby - potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, 

celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov 

apod., 

Bude navýšena spotřeba elektrické energie o cca 6,5 kWhod/rok. 

Ostatní spotřeba médií a hmot a odpadů a emisí objektu zůstává beze změn, včetně bilance 

dešťových vody, která není nijak dále využívána. 

i) základní předpoklady výstavby - časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy, 

Stavba bude provedena souvisle, nebude členěna na etapy. 

Předpokládaná délka výstavby 7 měsíců 

Zahájení výstavby 05/2021 

Ukončení výstavby 12/2021 

j) orientační náklady stavby  - cca 3.800.000,- Kč 

 

 

Vypracoval:   Přemysl Cieslar 


